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QUIENES SOMOS/ABOUT US®

Agricola Campolor siempre se

ha definido como una empresa
de Agricultores al servicio de sys
clientes y trabajadores.

. Contamos con varias centt‘oles =

de produccién, transfofmaciéiy

scomercializacion y exportociﬁn E
'--'de las hortalizas y verdurqs L

‘producidas en nuestros campqs
con una superf|C|e demds
de 80.000/m2 en total. Estas
# cuentcm;on tecnologia de
vanguardigspara-satisfacer las
necesidadésidésenvicio y calidad
&\

propfa produccnon de hortalizas
y verduras ubicadas en la
Regién de Murcia. El clima y la
geografia son factores clave
para determinar la calidad de
nuestros productos.

Nuestras verduras y hortalizas
estan elaboradas de manera
natural, asegurandonos una
calidad excelente del producto
final, y son cultivadas por
nosotros mMisSmos en nuestras
plantaciones. Asi mismo, todas

redlizadas artesanalment

nuestras plantaciones esta .

“las técnicas mds tradicionales.

fAgricola Campolor has always
‘been defined as a company

. of Farmers at the service of
“their clients and workers.

dhagve several production,
‘transformation,marketing and

. with an area of more than 80,000

m2. Characterized by am avant-

clients. /

We hdve more. than 50 ho of own
green and vegetable production
located in thesMurcia Region.

Our privil#/e%her olgle]
geography are key factors that

determine the quality of our
products.

- ’gféén—s and vegetables are _#*
‘ ested following natural &

proceedings, ensuring an

* excellent quality of the findl"

‘product-and grown bysurselves
in our plantations. Likewise, all
our plantations areé'handcrafted
With the most teaditional
techniques.

A

service and qualiténeeds of our

ORIGEN/ORIGIN

Nuestra empresa nace con

Our company was born with the

el claro objetivo de poner al clear purpose of putting within
alcance de todos los usuarios reach of all users a quality and
un producto de calidad, fresco y fresh product with a lifelong
con un el sabor de toda la vida. taste.

Nuestro principal objetivo es Our main objective is to bring
llevar al consumidor final el to the final consumer the

producto con menos de 24

product within less than 24

horas de recoleccién, con el hours of its harvest, in order for

fin de que este mantenga
su sabor fresco. Para esto

it to maintain all of its essence.
For this, we rely on highly

ultimo contamos con técnicos qualified technical agronomists,

agrénomos altamente
cualificados, instalaciones
productivas innovadoras,

innovative productive facilities,
transformation facilities and the
latest equipment technology,

instalaciones de transformacion all without losing the spirit of

y maquinaria de ultima

family business.

tecnologia, todo ello sin perder
el espiritu de empresa familiar.

COMPROMISO
COMPROMISE



GUISANTE/PEA

También disponible Idgrima
Pear tear also available
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CALABAZA BUTTERNUT/B. SQUASH

CONFECCION/MANUFACTURING

* Agranel
In bulk

* Envasado y calibrado manual
Hand packed and calibrated

+ Calibres de 4, 6, 8,10 y 12
Sizes 4, 6, 8,10 and 12
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CEBOLLETA/SPRING ONION PIMIENTO PADRON/PADRON PEPPER

También disponible Guernika, Habanero y Jalapefio
Guernika, Habanero and Jalapefio peppers also available

CONFECCION/MANUFACTURING CAMPANA/SEASON CONFECCION/MANUFACTURING
* Lavada y envasada a mano * Recolectados manualmente
Washed and packed by hand +—h —h +—h —h —h Harvested by hand —h = T e
* Manojos de 3 o 4 cebolletas A AN ApLapiantd * A granel en caja de 3 kg S X1 1)L
3 or 4spring onion bunch ENE FEB MAR ABR MAY JUN In bulk in 3 kg boxes ENE FEB MAR ABR MAY JUN
« Sin raiz —h —h +—h d—h —h — —h —h —h d—h d—h
Without root viny vy s X] (X] [(X] [(X] [xX] [X
JUL AGO SEP OCT NOV DIC JUL AGO SEP OCT NOV DIC
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OKRA/OKRA

HABA/BROAD BEAN

CONFECCION/MANUFACTURING

* Recolectadas manualmente
Harvested by hand

* Cajas de 5 kg
5 kg boxes

CAMPANA/SEASON

X X X X X v
ENE FEB MAR ABR MAY JUN
VI v [v] [X] I xX] [%x

JUL AGO SEP OCT NOV DIC

CONFECCION/MANUFACTURING

* Frescas a granel
Fresh in bulk

* Con bolsa garnitures
With garnitures bag

+ Corte sélo por las mafianas
Exclusively harvested in the morning

« Envasado a mano
Packed by hand

CAMPANA/SEASON
v v v v [x] %
ENE FEB MAR ABR MAY JUN
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COL PICUDA/POINTED CABBAGE

COL KALE/KALE CABBAGE

CONFECCION/MANUFACTURING

* Lavada y envasada a mano
Washed and packed by hand

* Cajas de 6 u 8 piezas
Boxes of 6 or 8 pieces

» Calibres 8,10 y 12
Sizes 8,10 and 12
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CONFECCION/MANUFACTURING

* Cajas de 4, 8 0 10 bolsas*
Boxes of 4, 8 or 10 bags
*250 gr/bolsa
250 gr/bag

¢ Manojo de 400 gr
400 gr bunch

CAMPANA/SEASON

T T Y T
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COL SAVOY/SAVOY CABBAGE

CONFECCION/MANUFACTURING

Lavada y envasada a mano
Washed and packed by hand

Cajas de 6 u 8 piezas
Boxes of 6 or 8 pieces

Plastificado de 8 piezas
8 pieces laminated

v V] v v X X
ENE FEB MAR ABR MAY JUN
X X X X X v

JUL AGO SEP OCT NOV DIC

PAK CHOI/PAK CHOI

CONFECCION/MANUFACTURING

* Cultivo en hidropdnico
Hydroponic cultivation

* Lavada y envasada a mano
Washed and packed by hand

« Piezas de 200 gr y 250 gr
200 gr and 250 gr pieces

« Disponible embolsado
Available bagged

ENE FEB MAR ABR MAY JUN

X X X X v] v

JUL AGO SEP OCT NOV DIC

13



NARANJA/ORANGE WITH LEAF TOMATE PERA/PEAR TOMATO

CONFECCION/MANUFACTURING CAMPANA/SEASON CONFECCION/MANUFACTURING

* Sdlo corte con hoja * Calibrado
Exclusively harvested with leaf — = Measured —+

* Envasado a mano X X)L * Calibres G-M-MM S a a X X X
Packed by hand ENE FEB MAR ABR MAY JUN Sizes G-M-MM ENE FEB MAR ABR MAY JUN

+ Calibres1,2,3,4y5 —h d—h d=h i = = - 4h gh
Sizes1,2,3,4 and 5 X)) XJXJ LX) X)X NN AR EIRFIRES

JUL AGO SEP OCT NOV DIC JUL AGO SEP OCT NOV DIC
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UNIDAD ENVASADO NUMERO DE CAJAS Y PESO APROXIMADO
UNIT PACKED NUMBER OF BOXES AND APPROX. WEIGHT
PRODUCTO CALIBRE | PESO MIN (gr.) | PESO MEDIO (gr.) TIPO MEDIDA KG | PALLET | PESO (kg.) | EURO | PESO (kg.)
PRODUCT SIZE WEIGHT MIN WEIGHT MEDIUM TYPE MEASURE | KG | PALLET | WEIGHT | EURO | WEIGHT
GUISANTE - - - CARTON CARDBOARD | 40x30x12 3 180 540 144 432
PEA - - - CORCHO CORK 60x40x15 5 80 400 64 320
GUISANTE LAGRIMA TEAR PEA - - - CORCHO CORK 60x40x15 6 80 480 64 384
CALABAZA BUTTERNUT 12 750 900 CARTON CARDBOARD | 40x30x23 10 100 1000 80 800
BUTTERNUT SQUASH 8 1200 1350 CARTON CARDBOARD | 40x30x23 | 10,5 100 1000 80 800
4 900 700 CARTON CARDBOARD | 40x30x15 | 5,5 160 950 128 750
6 1600 1800 CARTON CARDBOARD | 60x40x155 | 12 75 1000 60 800
CEBOLLETA 3x14 650 750 MADERA WOOD 60x40x15 10 80 1120 uni 64 960 uni
SPRING ONION 4x16 500 600 MADERA WOOD 60x40x15 10 80 1280 uni 64 1024 uni
P. PADRON PADRON PEPPER - - 8-15 CARTON CARDBOARD | 40x30x15 3 160 480 128 384
P. GUERNIKA GUERNIKA PEPPER - - 12-20 CARTON CARDBOARD | 60x40x14 6 80 480 64 384
P. HABANERO HABANERO PEPPER - - . CARTON CARDBOARD | 40x30x15 3 160 480 128 384
P. JALAPENO JALAPENO PEPPER - - - CARTON CARDBOARD 40x30x15 5 160 800 128 640
OKRA OKRA - - - CARTON CARDBOARD | 40x30x15 5 160 800 128 640
HABA - - - CORCHO CORK 60x40x18 7 75 600 60 420
BROAD BEAN - - - PLASTICO PLASTIC 50x30x18 6 % 600 - -
COL PICUDA 12 450 500 CARTON CARDBOARD | 60x40x14 6 80 960 uni 64 768 uni
POINTED CABBAGE 10 650 800 CARTON CARDBOARD | 60x40x14 7 80 800 uni 64 640 uni
8 800 1100 CARTON CARDBOARD | 60x40x14 8 80 640 uni 64 512 uni
8 800 1100 PLASTICO PLASTIC 60x40x14 8 80 640 uni 64 512 uni
COL KALE KALE CABBAGE 4x250 250 - BOLSA BAG 40x30x15 | 4 uni 160 640 uni 128 512 uni
COL SAVOY 6 1,8 2 PLASTICO PLASTIC 60x40x18 1 65 390 uni 48 288 uni
SAVOY CABBAGE 8 1,2 1,5 CARTON CARDBOARD | 60x40x155 | 11 75 600 uni 60 480 uni
PAK CHOI - 200 - CARTON CARDBOARD | 40x30x15 4 160 640 128 512
PAK CHOI - 250 - CARTON CARDBOARD | 40x30x15 4 160 640 128 512
2x250 450 500 BOLSA BAG 60x40x14 |10 uni 80 800 uni 60 600 uni
NARANJA ORANGE WITH LEAF 2-3-4 - - PLASTICO PLASTIC 50x30x23 14 80 1100 - -
TOMATE PERA GG - - CARTON CARDBOARD | 40x30x15 8 140 1050 120 900
PEAR TOMATO G - - CARTON CARDBOARD 40x30x15 8 140 1050 120 900







